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Türkisch-Islamische Stiftung für die Schweiz, in Zürich, CHE-
103.909.947, Stiftung (SHAB Nr. 111 vom 12.06.2015, Publ. 
2203217). Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: 
Dagci, Hikmet, türkischer Staatsangehöriger, in Gerlafingen, Mit-
glied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Dere, Zeki, 
türkischer Staatsangehöriger, in Suhr, Mitglied des Stiftungsrates, 
ohne Zeichnungsberechtigung; Altiparmak, Uelter, türkischer 
Staatsangehöriger, in Kilchberg ZH, Mitglied des Stiftungsrates, ohne 
Zeichnungsberechtigung; Altintas, Nevzat, von Zug, in Zug, Mitglied 
des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Cindemir, Rasim, 
türkischer Staatsangehöriger, in Zürich, Mitglied des Stiftungsrates, 
ohne Zeichnungsberechtigung; Özdemir, Emre, von Thalwil, in 
Thalwil, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; 
Ekinci, Dr. Yasin, deutscher Staatsangehöriger, in Zürich, Mitglied 
des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Pacaci, Prof. Dr. 
Mehmet, türkischer Staatsangehöriger, in Ankara (TR), Mitglied des 
Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Akin, Dr. Ahmet, tür-
kischer Staatsangehöriger, in Zürich, Mitglied des Stiftungsrates, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien; Cetin, Nilüfer, türkische Staatsan-
gehörige, in Dietlikon, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeich-
nungsberechtigung; Furat, Ali, türkischer Staatsangehöriger, in Hor-
gen, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung. 
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Terkesli, Zafer, von 
Wald ZH, in Wald ZH, Mitglied des Stiftungsrates und Geschäftsfüh-
rer, mit Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Geschäftsführer mit 
Kollektivunterschrift zu zweien]; Yilmaz, Engin, türkischer Staats-
angehöriger, in Zürich, Mitglied des Stiftungsrates, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Akburak, Muhyettin Suat, von Sirnach, in 
Sirnach, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; 
Cetintas, Isa, von Savosa, in Sementina, Mitglied des Stiftungsrates, 
ohne Zeichnungsberechtigung; Dalkiran, Esref, türkischer Staats-
angehöriger, in Bülach, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeich-
nungsberechtigung; Demir, Ali, türkischer Staatsangehöriger, in 
Solothurn, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechti-
gung; Demirtas, Ender, von Genève, in Veyrier, Mitglied des Stiftungs-
rates, ohne Zeichnungsberechtigung; Er, Erdogan, türkischer Staats-
angehöriger, in Kreuzlingen, Mitglied des Stiftungsrates, ohne 
Zeichnungsberechtigung; Ergül, Murat, von Zürich, in Zürich, Mit-
glied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Kara, Ahmet 
Sinan, türkischer Staatsangehöriger, in Wädenswil, Mitglied des Stif-
tungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Karadeniz, Serafettin, 
von Rheinfelden, in Rheinfelden, Mitglied des Stiftungsrates, ohne 

Zeichnungsberechtigung; Keskin, Prof. Dr. Halife, türkischer Staats-
angehöriger, in Ankara (TR), Mitglied des Stiftungsrates, ohne 
Zeichnungsberechtigung; Övmek, Hasan, türkischer Staatsangehö-
riger, in Baar, Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberech-
tigung; Özkan, Fatih, türkischer Staatsangehöriger, in Ecublens VD, 
Mitglied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Özmen, 
Yasar, von Bülach, in Bülach, Mitglied des Stiftungsrates, ohne 
Zeichnungsberechtigung; Seker, Sinan, von Lyss, in Worben, Mit-
glied des Stiftungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung; Selvi, 
Murat, türkischer Staatsangehöriger, in Basel, Mitglied des Stif-
tungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung.
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